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PARTE OFICIAL

'§. M. el Rey Don Alfonso XII (que
Dios guarde), S. M. la Reina Dofa Vie-
toria Bugenia, S. A. R. el Principe de
Asturias e Infantes y demds personas
de la Augusta Reai Familia, continuan
sin novedad en su importante salud.

(Cacetas 15 y 16 de Ab il)

MINISTERIO DE LA GOBERNACION
EXPOSICION

SENOR: El articulo 9.” del Real decre-
" {0 de 156 de Septiembre de 1920 deter-
mina el destino que debe darse a las
armas aprehendidas por infracciones de
las leyes de Caza, Timbre y de dicha
Soberana disposicion, cual es la subas-
ta de las de caza y la destruccién de las
que no lo sean, en términos que sea Im-
posible utilizar alguna de sus piezas.
También dispone la distribucién que
debe darse al importe de la chatarra
que resulte de la destruccién.

Tan escaso valor se le imputa al ma-
terial resultante de la inutilizacién, que
casi pueden considerarse nulos los in-
gresos por este concepto, no respon-
diendo tampoco a fin prdetico algu-
no esta medida, puestd que intervenida
por la Guard’a civil, por disposicidn de
dicho Real decreto, la fabricacidn. im-
portacién, exportacién y venta de ar-
masg en Espaiia, es ociosa tal destruc-
cién, y por tanto, las aprehendidas (ue
reinan las condiciones prevenidas en
la Real orden de 18 de Julio de 1923
(Gaceta nimero 202) parece légico, por
Tazones econémicas, que deben reinte-
grarge al comercio, aprovechando con
ello ventajas que hoy no existen con 1a
destruccion poco beneficiosa que esta-
blece dicho Real deereto.

También puede sacarse beneficio de
a8 que no retinan las condiciones de
dicha Real orden, autorizando la su-

asta de unas y otras entre fabricantes
Matriculados en la zona armera, quie-
Bes podrdn sacarlas al comercio reu-
Wendo los resquisitos prevenidos en el
Reglamento provisional del Baneo de
: .rue,tila.s de Eibar,

. Se hace excepcion, por razoues de
Justicia, de las z?rmas’ dg caza que reu-
~Ban las condiciones prevenidas en
‘fuanto a la marca de punzones se refie-
?’ ¥, por tanto, continuaran subastan-
908€ como en la actualidad, para no su-
gﬂg‘lr un derecho al propietario de un
ognir due le haya sido recogida por
Cadlquier infracei6n a la Ley de Oasa y
Ulerg recuperarla.

Hovido por estas consideraciones y
T4 atender en parte a lo solicitado

por la Sociedad Patronal Eibaresa, el

Ministro que suscribe, de acuerdo con

el Consejo de Ministros, tiene el honor

de someter a la sancién de Vuestra Ma-

jestad el adjunto proyecto de Decreto.
Madrid, 29 de Marzo de 1927.

SENOR:
AT. R. P.deV. M,

Severiano Marinez. Anido.

REAL DECRETO
Num. 598

A propuesta del Vicepresidente del
(tobierno, Miaistro de la Gobernacién,
y de acuerdo con Mi Consejo de Mi-
nistros, .

Vengo en decratar lo siguiente:

Articulo 1.2 El articulo 9.° del Real
decreto de 16 'de Septiembre de 1920
queda modificado en la siguiente forma:

«Articulo 9. Las armas ocupadas
por infraceién de las leyes de Caza y
Timbre y a las que se contrae el presen-
te Decreto, si fueren de caza y llenan
los requisitos establecidos en la Real
orden de 18 de Julio de 1923, se subas-
tardn, con arreglo a la primerade di-
chas leyes, el primer domingo de cada
mes en las cabeceras de Comandancia
de la Guardia civil de provincia, pero
no seran adjudicadas a quienes no exhi-
ban la licencia requerida o no acrediten
ser fabricantes o comerciantes antoriza-
dos para la venta de armas. Las de caza
que no tengan estampadas las marcas
de los punzones correspondientes a las
pruebas reglamentarias, que por su es-
cagso valor no compensen los gastos de
transporie y pruebas, y las demas ar-
mas de fuego, cortas y largas, que por
virtud de lo dispuesto en el referido
articulo 9.° se venian destruyendo, se-
ran entregadas a la Guardia Civily
onviadas a Eibar, donde se subastaran
por dicho instituto tmicamente entre
los fabricantes matriculadoes en la zona
armera. :

Las armas cuerpo de delito o falta
que los Tribunales acuerden por sen-
tencia el que sean inutilizadas o conde-
nen a su pérdida, serdn entregadas con
duplicada resefia de las mismas a los
Jefes de Comandancia de la Guardia
civil para el destino indicado anterior-
mente, devolviendo esta Autoridad un
ejemplar de dicha resefia firmado, con
el recibi.

Fl importe liquido de estas subastas
ge distribuird en la forma signiente: el
60 por 100 para el Instituto de la Guar-
dia civil y el 40 por 100 para el Cuerpo
de Seguridad y vigilancia. Este tanto
por ciento a la vez se dividira dentro
de cada Cuerpo en la proporeidn si-
guiente: el 70 para sus respectivos Co-
legios de Huérfanos, y el 30, subdividi-
do en partes por igual, para los heridos
en curso del servicio, huérfanos de ma-
dre y viudag, cuyo padre 0 esposo, res-
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pectivamente, fallecier:n a consecuen-
cia de actos del servicio durante el
aflo.»

Articulo 2.° Por el Ministerio de la
(obernacion se dictaran las oportunas
instrucciones para el cumplimiento y
prictica de cuanto se dispone en el
presente Decreto.

Dado en Palacio a veintinueve de
Marzo de mil noveeientos veintisiete.
ALFONSO

E1 Ministro de la Gohernacidn.
Severiano Martinez Anido.

(Gaceta 31 de Marzo de 1927.)
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MINISTERIO DE TRABAJO
(OMERCIO E INDUSTRIA

EYPOSICION

SENOR: Para cuamplir un precepto
terminante del Reglamento de 20 de Di-
ciembre da 1924, se somete a la apro-
bacién de V. M. una nueva Instruceion,
reguladora de las multas que hayan de
ser adecuado correctivo a las infraceio-
nes gubernativas que se. cometan con-
tra la Ley, el Reglamento o las disposi-
ciones completamentarias de ambos,
que constituyen el estatuto o régimen
oficial de la emigracién espafiola.

Aparte el acatamiento debido al pre-
cepto que impone la reforma, aconseja-
ban con apremio la de la Instruccion de
multas, en la actualidad vigente, dos
circunstancias capitales: una de tiempo,
otra de materia; la primera porque,
redactada aquélla en armonia a una or-
eanizacidén gestora y burocritica ya de-
saparecida, resultaban sus preceptos
procesales anaerdnicos unas veces e in
congruentes otras; la segunda porque,
reformados la Ley y el Reglamento a
que hacia referencia, y tenmiendo por
objeto la Instruceidn corregir las infrac-
ciones, simpiemente gubernativas,'no
criminosas, a les mandatos de una v de
otro, habia que adaptaria a las nuevas
preseripciones de ambos y adicionarla
con otras sanciones genéricas que la
axperiencia demostro ser precisas.

A estas normas generales se ajusta
estrictamente la reforma propuesta que
en sustancia, mae que reforma, es mo-
desto retoque exigido, no por defecto,
sino por envejecimiento de la obra, a
que, por ello, merece, y a gusto se le
tributa, el respectuoso recuerdo a que
se hace acreedor todo aquello que en su
tiempo fué acertado y provechoso.

En esta nueva Instruceion se parte de
un pensamiento, de una orientacién ca-
pital, que también, aunque en menor
escala, fué norma inspiradora de las an-
teriores: que las muitas senaladas ten-
gan mds virtualidad preventiva que re-
presiva—y ello justifica la exageracién
al parecer injustificada de algunos de
sus preceptos—ya que se articula eficaz
contrapeso a un posible codicioso espiri-

tu de lucro, o 2 un mal entendido estimu-
lo puramente mercantil, que pudieran
fundarse en el margen de utilidad que
dejaran las infracciones moderadamen-
te corregidas, anulando las posibles ga-
nancias de los infractores, mediante
un sano rigor en el eactigo pecuniario.

En virtud de lo expuesto, el Ministro
que suscribe, de conformidad comn la
propuesta de la Direccién general de
Emigraecién y su Junta Central asesora,
tiene el honor de someter a la aproba-
cion de V. M. el adjunto proyecto de
Real decreto.

Madrid, 22 de Mayzo de 1927.

SENOR:
AL RPode- Vi M
Eduairdo Aunos Pérez

REAL DECRETO
Nim. 603

Do acuerdo con Mi Consejo de Minis-
tros, y a propuesta del de Trabajo, Co-
mercio e Industria, .

Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1.° Las infracciones a que
hacen referencia el articulo 55 de la Ley
de 20 de Diciembre de 1924, su Regla-
mento adicional y disposiciones com-
plementarias, se determinardn por los
preceptos y se sancionaran en la cuan-
tia y por los tramites fijados en la ad-
junta Imstrucecion de multas.

Articulo 2. Quedan dercgadas todas
las disposiciones anteriores, en cuanto
se opongan a lo preceptuado en el pre-
sente Decreto.

Dado en Palacio a veintidés de Mare-
zo de mil novecientos veintisiete.

ALFONSO
121 Ministro de Trabajo, Cometcio ¢ Industria,

Eduardo Aunds Pérez

INSTRUCCION DE MULTAS
CAPITULO PRIMERO

DE LAS RESPONSABILIDADES, DE LA PE-
NALIDAD Y DE LAS CIRCUNSTANCIAS QUE
LA MODIFICAN

Articulo 1.” Son objefo de esta Ins-
truceion de multas las infracciones que
los Navieros, Armadores, Consignata-
rios, Capitanes de buques, Agentes en-
cargados de Oficinas de Informacién y
dependientes o subordinados de todos
éstos, en tierra 0 2 bordo. v demas per-
sonas que intervienen en el trafico o
servicios de Emigraeién, cemetan con-
tra la ley y Reglamento, texto refun-
dido de 20 de Diciembre de 1924, o con-
tra las disposiciones aclaratorias ¥
complementarias _de aquéllos, dictadas
o que en lo sucesivo se dicten, y que no
tengan senalada penalidad especial,

Para los efectos de esta Instruecion,

se entendera por Naviero o Armador al

propietario individual o colective 0 al

 gestor de huque o de Compaiia, de pro-
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rad
pietarios de buques, ¥ por consignata-
rio al encargado de representar al Na-
viero 0 Armador en el puerto de que se
trate,

Articulo 2.° Las insfracciones a que
se refiere el articulo 1.° seran castiga-
das con multas de 100 a 1.000 pesetas,
con arreglo a los preceptos de esta Ins-
truceion.

Esas infracciones se corregirdn sepa-
rada o conjuntamente, segin se defer-
mine en los articulos siguientes.

Toedas las sanciones contenidas en
esta- Instruceién, se entienden sin per-

juicio de las que corresponda aplicar a.

otra jurisdiccion, segin su competencia.

Articulo 3.° Seran circunstancias
modificativas de la responsabilidad en
concepto de eximentes, atenuantes o
agravantes, las que respectivamente
establece el Codigo penal comun, en
cuanto sean aplicables a los casos pre-
vistos en esta Instruccion.

La aplicacion de las multas, en aten-
cion a las circunstancias modificativas
de la responsabilidad, se hara conforme
al prudente arbitrio de la Autoridad
que las imponga.

La absolucion fundada en apreciarse
a favor del inculpado circustancias de
exencion de responsabilidad penal, no
obstard a que se exijan y se hagan efec-
tivas las indemnizaciones, restituciones
o reintegros a que hubiere lugar.

CAPITULO II
DE LAS IEFRACCIONES DE LOS PRECEPTOS
DICTADOS PARA REGULAR LA EMIGRACION
Y DE SU PENALIDAD

Seccidén primera
Infracciones relativas a la celebracion del
contrato de transpories, y su rescision

Articulo 4.° Incurriran en la multa
de 100 a 1.000 pesetas, sin perjuicio de
las responsabilidades que por otros con-
ceptos puedan corresponderles:

@) Kl Naviero, Armador Consigna-
tario o encargado de Oficina de Infor-
madién por cada billete de pasaje en
que perciba un precio distinto al que
se haya senalado para el viaje de que
se trate.

S6lo se permitird la concesion de bo-
nificaciones, con coaocimiento y anuen-
cia del Inspector de Emigracion o del

Jénsul de Kspafia, quienes justificaran
en su caso la negativa.

La concesion de bonificaciones no im-
plicara diferencia de trato entre los
emigrantes.

b) Kl Naviero, Armador, Consigna-
tario o encargado de Oficina de Infor-
macion que no haga constar en -el bille-
te de pasaje que expida las condiciones
o requisitos seiialados en el modelo re-
glamentario.

¢) Kl Naviero, Armador, Consigna-
tario o encargado de Oficina de Infor-
macion que contrate con el emigrante
alguno de los actos a que hace referen-
cia el articalo 40 de la ley.

d) El Naviero, Armador, Cousigna-
tario o encargado de Oiicina de Infor-
macién, por cada billete de pasaje que
despache sobre los que correspondan a

la cabida del buque para aquel embar-

que o para aguel puerto.

Articulo 5.° Incurriran en multa de
100 a 1.000 pesetas, sin perjuicio de las
responsabilidades que por Otros con-
ceptos puedan corresponderles:

a) Kl Consignatario, Naviero, Arma-
dor o encargado de Oficina de Informa-
¢i6n que no tenga debidamente visados
y sellados por la Inspeccion correspon-
diente los libros talonarios de billetes.

b) Kl Consignatario, Armador Na-
viero o encargado de Oficina de Infor-
macién que no cumpla las disposicio-
nes vigentes respecto a la trawmitacion
del billete de pasaje de emigrante.

¢) El Consignatario, Armador, Na-
viero o encargado de Oficina de Infor-
macién que aespache biiletes infringien-
do lo dispuesto sobre prelacion en la ex-
pedicion de los mismos.

d) wl Consignatario, Armador, Na-
viero 0 encargado de Otficina de Infor-
macion por cada billete individual o fa-
miliar que despache a persona que no
lleve la correspondiente autorizacion
del Inspector.

¢) El Consignatario, Armador, Na-
viero a encargado de Oficina de Infor-
macién que no devuelva el importe del
billete en el caso del parrafo seguudo
del articulo 4.° del Reglamento.

f) El Consignatario, Armador, Na-
viero o encargado ae Oficina de Infor-
macién que infrinja algunas de las dis-
posiciones contenidas en los articulos
79 al 83 del Reglamento, ambos inclusi-
ve, sobre rescision del contrato de pa-
saje de emigrante,

g) El Naviero, Armador, Consigna-
tario o encargado de Oficina de Infor-
macién que infrinja lo dispuesto sobre
expedicion de billetes de llamada y pro-
visionales.

k) El Consignatario, Armador, Na-
viero o encargado de Oficina de Infor-
macién por cada emigrante a quien no
devuelva el equipaje, en el caso de que
no se realice el embarque.

i) El Consignatario, Armador, Na-
viero o encargado de Oficina de Infor-
macién que deje de satisfacer al eui-
grante la indemnizacién que preceptua
el articulo 84 del Reglamento en los ca-
sos de retraso del buque.

7) ElNaviero, Armador, Consignata-
rio o encargado de Oficina de Informa-
cién que icfrinja las disposiciones dic-
tadas sobre anuncios, prospectos e im-
presos.

k) El Naviero, Armador, Consignata-
rio e encargado de Oficina de Icforma-
eion que infrinja, en lo que hace refe-
rencia a la publicacion de anuncios y a
la expedicion de billetes, las disposicio-
nes vigentes sobre transbordos en puer-
tos extranjeros.

[) El Naviero, Armador, Consigna-
tario o encargado de Oficina de Infor-
macién que no devuelva el importe del
pasaje, si el emigrante fuera rechazado
por la Inspecciéon en puerto o por el
Médico de a bordo.

m) El Naviero, Armador, Consigna-
tario o encargado de Oficina de Infor-
maeién que infringiere lo dispuesto en
el articulo 78 del Reglamento, sobre
billetes combinados o sobre depoésito ¥
transporte de equipaje, en el articulo
88 del mismo Reglamento.

Articulo 6.° lncurririn en multa de
100 a 1.000 pesetas, sin perjuicio de las
responsabilidades que por otros concep-
tos puedan correspondesles:

a) El Consignatario que en el caso
de no cxpedir billete al emigrante, o
después de haberio expedido, no le de-
vuelva todos los documentos entregados
por éste al solicitar la expedicisn del
billete de pasaje.

b) Ei Consignatario que no remita a
la Inspeccion las listas de peticiones
de pasajes, ni las cartas, telegramas o
telefonemas en que se sgoliciten en la
forma establecida en las disposiciones
que regalen la prelaciéon en el despacho
de billetes.

Kstas sanciones serdn también apli-
cables a los encargados de Oficinas de
Informacién, en cuanto concierna a su
cometido y se relacione con los parra-
fos precedentes.

Seccion segunda
Infracciones de los preceplos que regulan
lus condiciones que deben reunir los buques
dedicados al (ransporte de emigrantes y la

realizacion del viaje

Articulo 7.° Incurrirdn en la multa
de 100 a 1.000 pesetas sin perjuicio de
las responsabilidades que por otros
conceptos puedan corresponderles:

a) El Naviero o el Capitan de Com-
pania autorizada que realice embarques
de emigrantes en buque que no este de-
bidameunte autorizado para su transpor-
te, aplicandosele una multa por cada
emigrante (ue embarque.

b) Kl Capitin del buque por cada
emigrante que embarque sobre los que
consienta la capacidad reconocida para
aquel viaje, ya se wrate de emigrantes a
quienes el Consignatario no hubiera
expedido billete y gque embarquen en
puerto hanilitado espanol mediante pa-
go del pasaje, ya de pasajeros de terce-
Ta clase o de otra equiparada que em-
barquen en puerto extranjero del itine-
rario del bugue subsiguiente a los puer-
t08 espanoles.

¢) El Capitdn del buque por cada
emigrante a quien, después de despacho
del buque, no se facilite la correspon-
diente litera en condiciones reglamen-
tarias, o se le prive de ella.

d) El Capitan del buque en el cual
no exista en los alojamientos de los
emigrantes la debida ventilacion o no
funcione la mecanica en lus condiciones
que el Reglamento exija.

¢) El Capitan del buque por cada
unidad reglamentaria de superficie que
falte en la cubierta, en relacién con el
numero de emigrantes que el buque
conduzca.

f) El Capitan del buque que con-
duzca emigrantes sin que la nave esté
dotada del correspondiente material de
salvamento y contra incendios.

g) El Capitan del buque que con-
duzea emigrantes, cuando las enferme-
rias carezcan de las condiciones de hi-
giene o de la dotacién de material re-
glamentarias.

k) El Capitan del bugue en que ho
se preste al emigrante enfermo la de-
bida asistencia facultativa y demas
cuidados que para su curaciés sean ne-
cesarios.

i) El Capitdn del buque que cuando
embarque pasaje en puerto oficialmente
declarado sucio por enfermedades pesti-
lenciales, cuando embarque a quien pa-
dezca una enfermedad infectocontagiosa
comun o cuando, padeciendo el pasaje,
durante la travesia, cualquiera de las
enfermedades antes citadas, no adopte
las medidas convenientes para el aisla-
miento de los enfermos y personas des-
tinadas a su asistencia, y las referentes
a la desinfeccién de ropas y electos ca-
paces de propagar la enfermedad. Para
la determinacion de las expresadas en-
fermedades se tendra en cuenta lo dis-
puesto en el vigente Reglamento de
Sanidad exterior, y las multas que se
impongan seran tantas como personas
se hallen en las circunstancias indi-
cadas.

j) El Capitan del bugue donde no se
de la alimentacion especial a los nifios
y las raciones suplemantarias a las mu-
jeres, indicadas en el Reglamento; apli-
candose una multa por cada dia en que
se cometa tal infraceion.

k) El Capitin del buque que contra-
vinlere lo preceptuado en los articulos
116 al 122, ambos inclusive, del Regla-
mento, imponiéndose tantas multas co-
mo dias se registre la dcficiencia daran-
te el viaje.

1) El Capitin del buque que no lleve
convenientemente visada la tarifa de
precios de los alimentos y bebidas que
se’ expendan en la cantina, o que no
lleve dicha tarifa expuesta al pasaje
en sitio visible, o la lleve con enmien-
das o raspaduras, o telere que por di-
chos alimentos y bebidas se perciba
precio distinto del que figure en la ta-
rifa; en este ultimo casv, se exigira,
ademas de la multa, la devolucion de lo
cobrado de was,

m) El Capitdn del buque que con-
duzea emigrantes y transporte anima-
les vivos O muertos como mercancia,
infringiendo las disposiciones dictadas
en esta materia; pudiéndose apiicar,
segliin las consecuencius de la infrac-
cion, hasta una multa por cada dia y
animal vivo o muerto transportado.

n) El Capitan del buque que trans-
porte emigrantes y lleve explosivos o
materias peligrosas, contraviniendo las
disposiciones dictadas a este respecto;
pudiéndose aplicar hasta una multa por
cada dia y kilogramo.

%) El Capitan del buque por cada
emigrante a quien trausborte en puerto
extranjero sin cumplir lo determinado
en esta materia.

o) El Capitan del buque, por cada
emigrante espaiiol que embarque en
puerto extranjero sin cumplir con las
disposiciones vigentes en esta materia.

p) El Capitan del buque que desem-
bargue emigrantes sin autorizacion de
la Inspeccion o del Consul, cuando no
fuere en el puerto de destino, por cada
emigrante desembarcado en uno u otro
caso.

g) El Capitin del bugue que no cum-
pla lo establecido en el articulo 139 del

Reglamento sobre emigrantes clandes.
tinos. ‘

#) El Capitén del buque que, en cg.
so de fallecimiento a bordo de un emj.
grante, no procure la mas inmediaty
entrega de los documentos y efectos qug
le pertenecieran al Cénsul de Kspaiia o
al Inspector de Emigracién del puertg
de destino o salida.

Articulo 8.° Incurrirdn enla multg
de 100 a 1,000 pesetas, sin perjuicio de
las responsabilidades que por otros con.
ceptos puedan corresponderles:

a) Kl Capitan del buque, por cadg
emigrante que admita a bordo sin la co-
rrespondiente cartera de identidad, de.
bidamente diligenciada.

b) El Capitin del bugue que embar.
que emigrantes en un puerto sin que la

nave haya sufrido el recocimiento re.
glamentario para aquel viaje, por cada
emigrante que embarque. 1

¢) El Capitdn del bugue en el quege
alteren de manera antirreglamentaria
lcs espacios para pasadizos o las dispo-
siciones de las escotillas y de sus esca-
las.

d) El Capitan del bugque en que fal-
taren los productos medicinales, agen-
tes desinfectantes, material quirirgico
o aparatos de desinfeccion de que de- =
ben ir dotados reglamentariamente, por
cada falta que se advierta.

e) El Capitan del buque, por cada
retrete que faltare 0 que no funcione °
debidamente, en relacion con el nime-
ro reglamentario. )

/) El Capitdan del buque, por cada
litera que falte en su barco para com- =
pletar el nimero reglamentario de lite-
ras para mujeres embarazadas, y por
cada caso en que cologque en una litera
dos nifios de mayor edad que la consen-
tida.

¢) El Capitan del buque que conduz-
ca emigrantes y altere la derrota, con
infraccion de lo dispuesto en el nuiwmera
1.2 del articulo 99 del Reglamento. ,

k) El Capitdn que no haga mantener
constantemente en los alojamientos dé
los emigrantes las debidas condiciones
de salubridad y limpieza, por cada dia |
en que se registre la infraceion.

Articulo 9.° Incurriran en la malta |
de 100 a 1.000 pesetas, sin perjuicio de
las responsabilidades que por otros con-
ceptos puedan corresponderles: 5

a) Kl Naviero, Armador, Consigna-
tario o encargado de Oficina de Infor-
macién que anuncie embarque en b~
que respecto del cual no se haya cum-
plido lo dispuesto en el parrafo primero
del articulo 51 del Reglamento. '

b) El Capitdn del buque, por cada
embarque nocturno de emigrantes que
realice fuera de las horas fijadas, sin la
correspondiente autorizacion de la Ins-
peccion. Ademis de esta penalidad, s6
exigird el importe del arbitrie que por
embarques de noche corresponda el
cada caso.

¢) El Capitdn que conduzca emigran:
tes en buques en que no funcionen el
alumbrado eléctrico y las luces suple-
torias.

d) El Capitin del buque en que 10
se lleven o no se utilicen los utensilios
de cocina y de comuda, en las debidas
condiciones de sa:lubridad, por cada diad
en que se registre la deticiencia. :

e) El Capitdn del buque en que no se
cumpla lo dispuesto respecto a camaras
frigorificas, neveras, aparatos de destl-
lacién y algibes, por cada dia en que €
registre la deficiencia. —

7) El Capitin del buque por cada €é-
S0 en que consienta, entre emigrantes,
los juegos de envite y azar.

g) El Capitan del buque en que 8€
infrinja lo dispuesto en los articulos 101
al 114 del Reglamento, por cada dia e?
que se registre la icformacion.

waiatinilin, i

Saccidon tercera 4

Insfracciones velativas a las disposicione®
que regulan el embarque del personai 567
taiio y de servicio de los buques que ¥
can emigrantes

Articulo 10, Incurririn en la multd
de 100 & 1.000 pesetas, sin perjuicio 48
las responsabilidades que por otros ¢ou”
ceptos puedan corresponderles: :

El Capitén del buque que incumplié

R SRS e T s eh R
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sicién de la ley, del
‘ ictadas por
apento o las ordenes dn‘, :
Beglﬁ?xl'eccidu geueral de Kmigracion
rea del embarque de personal saulta-
o de servicio, abono de sueldos a
ﬂﬂesg)ersonal de su alojamiento, trato O
aﬂtuutuanciém a bordo y mision que le
estd encomendada.
geccién cuarta

De otras infracciones

Aiticulo t1. Incurriran en la mq]i}a
@ de 100 & 1.000 pesetas, sin perjuicio
de las respunsabihdades que por otros
sonceptos puedan corresponderies:
' £l Naviero o Armador por cada
megirante a quien 00 repatrie inme-
diata ¥ grutuitamen:e en los casos que

cualquier " dispo

.

A"
3y

e
1

comprende el articulo 47 de la ley, en
su parrafo primero, 019 le devolviere
el importe del pasaje cuando haya lu-

ga;. El Naviero o Armador por cada
pmigrante respecto del cual 1.[1'ft'1n.]a. las
disposiciones sobre repatriacion conte-
nidas en los articulos 89, 90, 91 y 92 del
Reglamento.

¢) El Naviero 0 Armador por cada
emigrante respecto (}el cual no cumpla
lo dispuesto en el articulo 94 del Regla-
mento.

Articulo 12. Incurriran en la multa
de 100 a 1.000 pesetas, gin perjuicio de
Jas responsabilidades que por otros con-
ceptos puedan corresponderles.

a) El Naviero, Armador, Consigna-
tario o Capitan del buque, por cada
emigrante a quien se niegue a entregar-
lo el equipaje O @ abonarle la corres-
pondiente indemnizacién en caso de
pérdida del mismo, o infrinja las demas
disposiciones del articulo 88 del Regia-
ments o le cause perjuicios por demora
en la entrega.

b) El Consignatario por cada viaje
en que deje de remitir a los Consules y
a la Direccion general de Emigraciou
las relaciones y notas a que se refieren
el articulo 31 de la ley y el 61 del Re-
glamento o las formulen equivocadas o
incompletas.

Articulo 13. Incurrirdn en la multa
de 100 a 1.000 pesetas, sin perjuicio de
las responsabilidades que determina el
articulo 20: '

a) El Consignatario que se niegue a
que se realicen en sus oficinas las opor-
tunas visitas de inspeccion.

b) El Consignatario gue no reciba o
10 atienda en la forma que proceda las
reclamaciones y observaciones que ie
sean hechas por los Consules de Jispafia
0 los Inspectores de Emigracion.

Las sanciones compreadidas en los dos
parrafos que preceden seran apiicabies
a los eucargados de Oficina de luforma-
cion, en cuanto guarden relaciéu con
las funciones de ¢stos.

~¢) El Capitan del buque que se opu-
siere o dificultare en el de su mando la
realizacion de las inspecciones por 1os
funciouarios debidamente autorizados
para ello.

Bu la misma responsabilidad incurrird
cuaudo tales actos fueran reaiizados por
Oficiales o tripulantes del bugue.

@) kKl Naviero, Armador, cousigia-
tario, encargado de Oiicina de Informa-
¢ibn o Capian del bugue autorizado
Para el transporte de ewigrantes que

te al respeto y consideracion debldos
a los Iuspectores de emigracion, o los
ofenda o desobedezca de modo que no
Constituya delito, 0 se nieguen a Ppres-
tf}l'les el auxilio que reclumaren en el
ejercicio de sus funciones, 0 realicen
Otros actos que no obstruyan las funcio-
Ies que le estén encomendadas.

En la misma responsabilidad incarri-
rd el Capitan cuando tales actos fueran
Tealizados por Oficiales o tripulantes
del buque.

e) kil Naviero, Armador, Consigna-
tario, encargado de Oficina de Informa-
©6n o Capitan del bugue que infringlera
Cualquier disposiciou del Gobierno o de

. Direceion general regulando los ser-
Vicios que le estén encomendados.

d"Al‘ti_culo 14. incurriran en la multa
98 100 a 1.000 pesetas, sin perjuicio de
188 regponsabilidades que por otros con-
Ceptos puedan corresponderles:
‘@) El Consignatario que debidamen-

te requerido no cumpla lc dispuesto en
el.articulo 86 del Reglamento.

5) Ei Consiguatario que no lleve el
Registro general de emigrantes a que
hace referencia el articulo 58 del Re-
glamento,

¢) El Consignaiario que no conserve
durante cinco afios el mencionado Le-
gistro y los libros talonarios a qu> 58
refiere el articulo 33 de ia ley.

d) Ei Cens gnat rio que no dé recibo
¢i ie fucre p~d do, de las ¢ juaunicac o-
nes q ¢ le d.rijan ios Consuies de wsp -
fia o los Iuspeciores de Kmigracion.

Articulo 15. 1 currirdn en la wuita
de 100 a 1.0)0 pese as, sin perjuicio de
las responsabiidad 3 yue por otros con-
ceptos puedan corresponderles:

a) El Consignatario que L) rvm ta a
1a Lospeccion correspondieute en Liewp:
debido las listas de los ewmbarcados c¢i
cada buque, 0 ias reinita sin yue redsan
las debidas condic oues.

b) El Cousiguat rio que no satisfaz 3
en tiempo oportud los arbitrios por
trabajos en horas extraordin irias, pur
embarques de noche u otros que S0 estu-
blecieren, en la for.ua determinada por
la Direccién general.

¢) El Consignat.:io que no remita ¢
tiempo y forma las ;stadisticas de rep: -
triacion.

a) El Naviero v Armador que dejo
de comunicar a la Direccion general lus
designaciones especiales de Copsignaia-
riog en el extranjero

a) El naviero o Armador que deje
de remitir a la Direccion general las
noticias a que se refiere el parrafo pri-
mero del articalo b1 del Reglamento.

Seccién quinta
Disp.siciones generalcs

Articulo 16. Cualquiera otro hecho
que infrinja la ley de Emigracion, ei
Reglamento para su desarrclio o las dis-
posiciones complementarias o aclarato-
riag que a la sazon estuviesen vigentes
con igual fuerza obligatoria y no teuga
seinalada por ninguno de dichos textos
una penaiidad especial ni este taxativa-
mente courprendida en esta Instruceidn
de muitus, sera corregido con una mul-
ta de 100 a 1.000 pesetas, segin la indo-
le y gravedad del hecho.

Articulo .7. Sera corregido con la
multa de 100 a 1.000 pesetas todo hecho
no especificado en esta Iostruccién de
multas, del que resulte vejucion injus-
ta, malos tratos de palabra u obra,
ofensa al pudor o a las buenas costum-
pbres, 0 perjuicio inmotivado a los emi-
granies, aparte de las respousabilidades
que por 0tro concepto o auts otra juris-
diceion procediera exigir.

Articulo 18. Todos los preceptos de
esta Lnstruccidu seran aplicables a los
hechos ocurridus en viaje e retorno, en
cuanto a los mismos correspoudiere.

Articulo 19  Las falias en que incu-
rrieren los Médicos de emigracion serin
sancionadas a tenor de 10 dispuesto en
el Reglamento de Emigracicu.

Seccidn Sexta

Articulo 20. Sin perjuicio de las mu.-
tas que se lmponen cu esta Lnstruceion,
cuando el Dircetor geueral de Ewigra-
cion teuga noticia por si, 0 en virtud ue
denuncia, de uu delito cometido por uut
Naviero, Armador, Uonsigunatario auto-
rizado o encargado de Oticiua de infor-
macion, que cuiste en virtud de sentew-
cia firme o de una falta que lutrinseca-
meute, o por la repeticion cou que Se
cometio, nerezca, a su juicio, el zalifi-
cativo de grave a los efucius del articu-
10 o0 de la ey y 143 del Reglamento, po-
did retirar la autorizacion al culpablo
para dedicarse al trafico de la emigre-
cién, previa audiencia dei interesado,
o infurme de la Seccion de Justicia y
dictamen de la Junta Central. Este pre-
cepto se aplicara en principio a las fai-
tas comprendiaos eu los apartados aj,
b), ) y e) del articuls 18 de esta Ins-
truccion.

CAPITULO 11X

DE LA RESPONSABILLDAD SUBSIDIARIA

Articulo 2L. Las ianzas de Naviervs
o Armadores gucdan afectas subsidia-
riamente a las responsabilidades que

contraigan los respectivos Consignata-
rios v Cap.taues por infraccion de las

dispusiciounes sobre emigra-
eion.

La misma responsabilidad subsidia-
ria pesara sobre las fallZds de los con-
signatarios por respousabiuidades que
COulralgail lus eucargadus de uficinas
de [uforwacion, cuya autorizacion hu-
bieren solicitado, cuando la fauza de
est s Witunos uo alcauzare a cuorir ta-
18 respo . sabilidades.

Acticuls 25 ol.nioen los articules
anterioies so teficie al Naviero y Af-
mador, sera aplicabie a aquel que 18
substituyw como tal, auturigado por la
Direccion geueras de imnigracion, su-
brogandose en las Obiigacloues, respun-
savllidades y derechos del naviero.

vigenies

CAPITULO IV

DE LA COMPETENCLA PARA CONOUER DE

: LAS INFRACCIUNES

Articulo 23. Kl convecimiento de las
infracciones a que se refiere esia lus-
truccion correspoudera:

a) A la Direccion general de Emi-
graciou.

b) A log Inspectores de Emigracion
en puerto, en el intecior o en viajs,

Articulo 24. La Dureccion general
de Kmigracion conocera de las uilrac-
ciones respecto de las cuales uv oste 1o~
servada la competencia a 103 lnspecio-
res de Kimigracion.

Asimismo conocera en alzads de 1as
resolucciones de los Luspectores.

Articulo 25. Los lnspeclores en
puerto y en viaje congcerdu de ivs he-
chus reaiizados en sus respectivas juris-
dicciones o bugues eu que actuen.

‘También conoceran ue agueilos he-
chos realizados a bordo durante au via-
je, respecto de los cuales y no estando
sellalados a jurisdiccion deterwinada,
teugau conocimiento o reciban queja o
deuuncia.

Ariiculo 26. El procedimiento para
la iwposicion de multas se ujustara a 1o
preveuido el 108 articw.0s =4y 45 del
reglamento de lmigraciow.

CAPITULO V
DE LOS RECURSOS CONTRA LAS RESOLU-
CIONES EN MATERIA DE MULTAS

Articulo 27. Coutra las resoluciones
de los luspectores de Kwigracion se po-
dra utilizar el recurso de alzada aute
la Direccion general de Humigracion, <n
108 plazos y Lorma que delerwiua el ar-
ticulo +2 del Keglaweuto.

Articulo 28. Conira las resoluccio-
pes de la Direcciou general de Mimi-
gracion, ya seall dictadus conocieudo
en unica instancia de las iufraciones,
ya resolviendo alzada interpuesta con-
tra lus acucrdos o failos de 105 laspec-
totes, solo se podra ulilzar el recurso
contensiosu-administrativy en 10s plazos
y lorma deterinados por la ley refor-
mdda de 24 de Junio de L9+,

CAPITULO VI

DE La EJECUCION DE LAS RESOLUCCIONES

Articulo 29, Tun luego cowo se afir-
e eu vid gULerNuliVa 1a luposicidn de
Uua Wuila, se requerira al multado para
que 14 luga cleclva eu ul plazo ds veln-
te uias, COa apercibuaiento de proceder
COulra su Hanza por la responsavilidad
persunal 0 subsidiaria que le afecte. Si
wranscurrido el plazo uo se niciera efec-
uva la muita, la Direccion geueral
acordara la incautacion de la flauza en
ia cautidad necesaria, advirtiendo al in-
teresado pars que repouga dicha fianza,
¥ 51 10 la repusiere, se 1o se retirard la
autorizacion para el trafico de emigrai-
tes.

Articulo 0. Las multas se satisfa-
ran en oro, O 8 equivalencia, al canl
bio oficialmente senalado, y su imporie
se ingresard en el Tesoro del Emigrante.

DISPOSICIONES ADICIONALES
1.* Los Navieres, Armadores, Cou-
signatarios y encargados de Uiicinas use
Lutormacion o Caplienes de bugues, y,
en geueral, todas las persouas que utel-
vengan eu el trausperie de eumugrantes
espanoles, 8€ entenderdn somelidos a

3

1a legislacién y jurisdiecion espafiolas
para cuantas cuestioses judiciales y ©xX;
trajudiales pueda originar dicho trans-
porte.

Se entenderd asimismo, que renuns
ciando en todo caso ai fuero que les co-
rresponda, se someten al de las respec-
tivas Inspecciones y Direccion general
de Emigraci6n y al de las Autoridades
gubernativas o judiciales espanolas, se-
glin su competsucia.

9.5 Ademdas de las multas en que in-
curran, con arreglo a estas instruccio-
nes, Navieros, Armadores, Cousignato-
1108, encargados de Ofcinas de Infor-
macion y Capitanes de buques, sou tam-
bian sespeusales de sus actos y omisio-
nes para con los emigrantes que se con-
sideren lesionados en algunos de los de-
rechos que les concede ia ley y el Re-
glamento de Ewigracion.

Este derecho pudran ejercitarlo en la
forma estabiecida en los articulos 42 y 43
del neglamento.

3.2 Todas las infracciones compren-
didas en esta instruccion prescribirén
al afio de cometidas si respecto de ellas
Do se formulase denuucia o 8e 1acoase
procedimicnio duraute este tiempo. Una
vez formulada la denuncia o inccado el
procedimiento, no podrdn ampararse
Jos responsables en el beneficio de la
prescripclod,

4.* La unposicion de multas se en-
tisnde siempre, sin perjuicio dei resar-
cimiento o 1demuizacion a que en eada
caso hubiere .ugar, a cargo el multado.

Madrid, 22 de Marzo de 1927..—Apro-
bado por 8. M.—Eduardo Aunds Pérez.

(Gaceta 1.” de Abril de 1927,)

REAL ORDEN
Ntm, 308

Exemo. Sr.: Vistas las nuevas solici-
tudes formuladas por diversos Ayunta-
mientos acogiéndose al articulo 12 del
vigente Reglamento sobre descanso do-
minical, en el que se concedié un plazo
de tres meses para solicitar excepeion
del precepto general del Decreto-ley de
8 de Junio de 1920 para la vedla el
morcados, ferias y romerias, en los si-
tios, dias y horas en que por tradicio-
nal costumbre se celebren, excepcion
que podra ser concedida por este Mi-
nisteric siempre que mediante declara-
ciones e informes de las Asociaciones
patronales y obreras y de las demas
nstituciones, organismos oficiales ¥
Autoridades que el Ministerio determi-
ne se demuestre de una manera eviden-
te el caracter tradicional de tales ierias
y mercados y la necesidad actual de
que se continte celebrando:

Resuuitando que en algunas de las re-
feridas 1nstancias se solicitan de nuevo
autorizaciones de mercados que fueron
ya denegadas por Keales ordenes de es-
te Ministerio a consecuencia de que en
los expedientes instruidos no aparecian
suficientemente demostradas la tradicio-
nalidad y necesidad de su celebracion
en domingo:

Resultaudo que en otras se pide acla-
racion sebre gqué informes y documen-
tos hau de aportarse a 108 expedientes
para demostrar aqueilas condiciones
luexcusables Que han de jusuticar la
coucesion de la excepeion de reieren-
cia:

Cousiderando que esas condiciones
exigidas por el vigeute Reglamento de
Descauso dvminical para autorizar la
celebracion de ferias y mercados son
lus msimas que se exigieron en el anti-
guo regunen legal por la iteal orden de
12 de Mayo de 190G y que, por tanto,
10 ha sido propositv ael Keglamealo re-
visar los expeulentes en que recayeroil
resoluciones denegatoiias por razon de
no haberse demosirado aquelias condi-
ciones, sino solameunte la de conceder
un LUEVO plaZo para que los Ayunta-
mieaios gue 0o se hubieseu acogido al
que determind la Keal ordeu de 21 de
Febrero . de 1943 pudieran solicitar la
excepclon pard U8 LueLCados y ierias
douninleales de caracter tradiciougl que
[ESpOUUIEral & Las CACULStalclys y ne-
cesidades ecouOillicas actuaes de los
puebios, por 10 que soiulnente proceds
admitir y traoutar las instancias relatis
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nimero 3 da la reor;

A&

vas a mereades y ferias sobre cuyas
condiciones de tradicionalidad y nece-
sidad no haya resuelfo anteriormente
la Administracion:

Considerando que siendo las mismas
condiciones las que se exigen por el Re-
glamento vigente y las que 82 exigian
por la antigua legislacién para la con-
cesion de las indicadas autorizaciones,
y habiéndose determinade por Real or-
den de 17 de Enero de 1922 los docu-
mentos e infermes gue habian de acom-
paifiarse a las insfancias para acreditar
aquellas circunstancias esenciales, esos
mismos documentos e informes pueden
considerarse bastantes, como regla gene-
ral, para resolver las nuevas solicitudes
presentadas, sin perjuicio de que en un
caso concrefo puedan exigirse otros pa-
ra obtener los esclarecimientos precisos
a una justa resolueidn, pero que el tex-
to del articulo 12 del Reglamento debe
interpretarse en el sentido de que bas-
tara que el Ayuntamiento haya adopta-
do el acuerdo dentro de los tres meses,
a partir de la promulgaciéon de aquél,
para que la solicitud de autorizacién de
ferias o mereados domi.icales deba ser
tomada en cuenta,

S. M. el Rey (q. D. g.) se ha servido
disponer:

1.° Que serdn desestimadas las ins-
fancias en las que nuevamente se soli-
cite excepecién del descanso dominical
para mercados, ferias y romerfas que
habiesen sido denegados por Reales 6r-
denes anteriores a la promulgacion del
Reglameunto de 17 de Diciembre de 1926,
a menos que la denegacion se fundara
unica y exelusivamente en no haberse
solicitado la autorizacién en los plazos
seflalados por las disposiciones que en-
tonces se hallaban en vigor.

A los efectos de lo preceptuado en el
parrafo anterior, la Direccién general
de Trabajo y Accion social se limitard a
archivar aquellas instancias, uniéndo-
las a los expedientes en los cuales hu-
biesen recaido las respectivas resolu-
ciones denegatorias, sin que del cumpli-
miento de ésto haya de hacer notifica-
cion alguna a los Ayuntamientos soliei-
tantes. ;

2.° Se admitiran todas las instaneias
2 que no alecance la digposicién ante-
rior, formuladas por virtud de acuerdo
adoptado por los Ayuntamientos con
anterioridad al dia 23 de Marzo corrien-
te, en que terminé el plazo de tres me-
ses sefialado por el articulo 12 del Re-
glamento de 17 de Diciembre de 1926,
publicado en la Gaceta del dia 22,y
suantos documertos e informes de los
determinados 9por'la Real orden de 17
de Enero de 1922, o cualesquiera otros
sean remitidos por los Ayuntamientos
en apoyo de aquéllas antes de que la
Direceion general formule en el respec-
tivo expediente la propuesta de resolu-
cion a lo que, no debera la Direccién
proceder sin haber reclamade previa-
mente a los Ayuntamientos intéresa-
dos cuantos documentos e informes es-
tinlare precisos para que queden sufi-
cientemente acreditadas las circunstan-
cias en que la résolucion haya de fun-
darse. BLorn ; ' ;

D@ Real orden lo digo a V. I. para
su conocimiento y ‘efectos. Dios guar-
dé a'V. I. muchos afes. Madrid, 24 de
Marzo de 1927. ;

AUNOS
Seiior Director general de Trabajo y
Aceién social, ’

(Gaceta 10 de Abril de 1927)

Niw, 838
COMISION PROVINCIAL
' DE BALEARES
Suministros,—En cdmplimienio de /o
dispuesto ‘en ‘el articulo 45 del Anexo

cito do 29 do Junio de 1918, a Comisién
provincial de acuerdo con el Sr. Jefs
Administrativo del Cuerpo de Intenden-
cfa militar de esta provinecia ha resuel-
to-que ‘los suministros que los Ayuntas

SORRRErE s L DS Bl BAwadie s e % U5 FFTFERTY 3

igacién dal Ejée-

misnies de esia provincia bayan hscho
a las fropas del Eijército y Guardia
Civil duranie el mss de Margo 1ulti-
mo daberdn liquidarss y abonsrse con
arreglo a [o8 precios que para cada
una de [As especies saminisiradas se-
axpresan & continuacién:

Pesctas
Racion de pan de 650 gramos. . 0365
Idem decebada de 4 kilogramos, 1589
Idem de paja de 6idem, , . ., 0661
Litro de aceits , ., , |, . 2610
Idem de patréleo, . , , ., . 0522
Idemddving, . 5 . . . . 0400
Kilégramo de carbén , ., , ., 0197
Idem de leia , . . A
Idem do pajalarga. . ., ., ., 0126
Idem de carne de vaca, ., . . 2950
Idem de idem de carnero. . ., 3'400

Palma 13 Abrll de 1827, —El Presi-
dente, José Morsll,—P, A, J5 C, P,~ Kl
Secratario, Mignel Font,

R

Nar:, 836

ADMINISTRACION PRINCIPAL
DR ADUANIS DE BALEARES
Don Antonio d3 la Rosa Mufiez, Admis.
nis‘rador acoldaniz] da Ia Aduana de

Palmy,

Hago saber: Qas el vapor «Ballvars,
en 2u vipja de Argsl, corrzapondisnte al
diz 28 da Agzoslo dliimo, condnjo un far-
d0 y un bau! contanlendo B9 kilézramos
dao tejidos de puaio 4s lana sn foquiliss
y ‘rajes coeafeccionados, y, hablando
tracsearrido el plago reglamaniario pa-
ra la solicitud Jdel desparho sin qus se
hays preseatado el destinario, a efac-
tuarlo, esta Adminisiracién ha mcopda.
do, con facha de hoy, ia procaisncia
de! akono, -

Lo que so hice publico en cumpll-
misuto dal art,®° 319 da lus Ordensnzes
de Aduanss,

Palma 13 do Abril 49 1927, — Anionio
da in Rosa,

Prp——

Niw, 832
AYUNTAMIENTO DE PALMA

o

Mes de Abrilde 1927
La Com!sién da Koganche propene a
V. K Ia distribucién de fondos por
cipltulos y concepios, pars satisfacer
las cobligaciones de dicho mes y anta-
tlorss, con srreglo & lo prescrito sn
iag dlsposiciones vigontes, a sabar:

Pesetas
Qup. 1.°~ Obligacionsa ge.' L i
nerales, ., . ., 11056'86
Id, 2.°--Represenineién Mu-
“nictpal, il L »
Id, 3.°~Vigilancis y Sega-
pldad, < n e, »
Id, 4.9~ Policla urbsaos y
SRR e e 8333

Id. 5.°~Recandacién , . , »
I4, 6.°~Peraonal y mate.

rial de Ofielnes, 208533
I3, 7.°~Bsiubridad o Hi-

g!enﬁ 5 ] . '. »
14, 8,°~Bageficenels , |, ., >
[4. 9.°-Asfstencia rocial, , »

I3. 10 ~Insirace'éa Pabslies, »
I3, 11,—Obra: Pdblicas . ', 18.960'50
Id( IS.—“OHEBS . . ] 0 . »
I4. 18, ~-Fom:n'o de los ig.
tereses comuna-

laﬂ L] [} . [} . »
14, 14, —Servicios municipa-

HiadOE. L B (] »
Id, 16,—Masncomunidades, , >
I4, 16.—Entidades menores, »

Id. 17.—Agrupacidn forzosa
de! muanlcipio, , »

1d, 18, —Imprevistos . . 61'97
Total. , 17.249%99
L1 3 —3 =)

Palms, cuatro de Abril ds mil nove.
clentos veintisiete, —Aprobado, As{ lo
acusrda la Comisién Permarsnte sn ss-
8i6n de hoy,—E! Presidents, Javier Mo-
regass,—P, A, del A,—Ei Bscretario,

Antonio Rosselld,

Nim, 787

AYUNTAMIENTO DE LLUCHMAYOR
Con sujscda el pliege de condiciones
aprabado y que as!i do manifissto en la
Sacretatie, el Ayuntamiento ds L'uch-
msyor proceda a convecsr subss:a pi.
blica pars I8 vents dsl solar seflalado
gon el cimers OINCO en s} plano qas
forma parie dadicho pilego psra iz sna-
genacién de los tarrenocs que resulian so-
brantas de la via pdbiiocs en la Plszs
Mayor con la obra ds referma de s
alinaxgién que se ha realizado,

El pago 4=l ramate podrs cleciusrse
al coniado 0 & plszos, a sleccidén del
remaiante, slendo el ramero de plszos
diez, uno cada afio, abonsndo intere:zes
de la cantidad en deada conforme ss 88
pacifica en el rapatido pliego,

El tpo de sonbasis selialado sl solar
son trsinta y seis mil pesetasr, Las mejo-
ras deberdn ser en alza y por pesetss
gnterae,

Para tomar parte a la sabssts ss de-
bard eonstitnir previesmente en ls Csja
del Ayuntam’ento un depdsito provisic-
nal de 1,800 pasatas, No se exigs fianzga
definitiva por ser Innscesaris conforme
8 lo estainido on el parrsfo 3.° del arif-
cu'o 10 del Reglamento de 2 da Jailo de
1924,

L:s proposiclones serdén fguales al
modslo qua sa inserta al finel de este
anuncio, estar extendides ep rapel es.
llado de la clzse 6, o sea de 3F0 pose.
tas v deberdn presen’ares en pifego ce-
reado y smallade a4 Ia Secrataria del
Avantamiento durante loa wveinte éias
bibites sfguientss al que ea publique
o:ta ananc’o an ¢! BoLRTIN OFioraL de
s provinela, an lga horas de nusva a
daca da la mafizrns, Por sevsrado habrd
da pregontarse tamb’éan 1a céddu's perso-
nal del lieitador y ¢! resgauardo del depd-
slto provisional,

E! dfs sign'ents hdbil despods da tar-
minados los yaiate dias de plago psra la
presentacién de plisgos, se reunira, s
las once y media ds la mafiana en gl
local-de la Secrataria, la Comiaién da.
plgneda para presidir !a :subssts com.
vueata del Alealde o Dalegado v de un
Tenlents Alcalde, asfatidos del Secrate-
rio, para procajer & la abertura de
pliegos y adjulicscién provisional del
remata,

Berdn 2ptos pars e bastanteo de po-
deras todos los Abogadoes del Coleglo de
Paime de Mallores,

Modelo de proposicion

D..... vecino de.,.,. segtin cédunla per-
sonal que presants, con capacidad bas-
tanfe para coniratar, enterado de! plie.
go de condicionas bzjo &l cual 8l Ayan.
temlento de L'achmayor veande el solar
peflaianda cor el nimero OINCO #n 8l pla-
oo unido al misnto plisge, procedenia dal
derribo efectusdo en ia Plaza Mayor de
esta cludad pars la reforms de sn all.
paacidn, ofrece pagar por el golar 4i.
cho la cant'dad de(..... pesstas en Ia-
tras) aceptsndo y ofreciendo cuomplir
todes las condiciones del sludido pliego,

- (Ferha y firma del licitador)

L'uchmayor 7 da Abril ds 1997.—El
Alealds Preridents, Migual Matard,--
P. A. del A, P,—~E! Sscratario, Guiller-
mo Aunlet,

Num, 892
AYUNT.” DE SON SERVERA

Aprobado deflnitivemsnta el prayscio
de cons'ruccién de un edificio esco'ar
Escuela gradusda, en la calle de San
Antenio y sfendo naceseria la ceupeeidn
del inmuneble comoprendido en ls zens,
propio dea Don Pedra V ves Bauzs da
extens’'dn pproximada de 892'30 mstros
coadrades, que linde por e Noriae con
tierras da heradaros de Dofis Ane Vi-
ves B:uzd, Sur y Oasto tierrss del Mu.
nfciplo y por Este con ls via férres, y
no tenfendo noticia de eu domieilio ni
persona alguna que 'egalmonte le re.
presents, por al presseota edicto se ie
requiera psra que su 8! plego de dieg
dia habi es contados desde ol siguiente
sl de !a inssrcién de! presente en el
BOLETIN OFIOIAL, seliale el precio de

dicha floea por med’o de una segefy.
propesic’dn, !

Son Servera 10 de Abril ds 1997, 3
Alcalde, Antonio Bureds,— Bl Sscra
tio, Bartolomé F.ux4,

Nam, 826
Don Angel Escalera y Mesquida, ,}..{
municipal suplente encargaio del degpq,
cho de este Juigido por indisposicig
del propietario,

Por sl presente edicto hago Saba;
Que gor ante eete Juszado municipalyy
ba interpuesto dewanda &n jutclo vephy
civil & pombre de D * Lucia Ferrer iy |
dai contra Julidn Nicolau Obrador, aohy
pago de pensiones de un censo, en g
viriud 8s ba dictado Ia s'gulente Py
videncis: Manacor & once de Abpilg
mil rovecientos veintislete,==Popr
sentsdas las precedentes papeletas,
véquese y ci:u8e en iegal forma pary
julclo verba! que 88 interesa a lag papl
tes & coyo flo se sefals para su celebpy,
cidn e! dia veinie ¥y dos del que corsa
las ance, ¥y pars la citac/dn del dem
dado Jul'do Nicolen Obrador de iguog
do paradero cuyo U timo domiectlig Jg
fuvo en esta cluded, y caso de habg
faileoido sus herederos o causs-hablepl
tes ci'epge y vot fiquesaiss por medio
ed'ctor que sa publicardn en los estm |
dos de! Juggado y BOLETIN OFIOIAL 4}
la provincis,—Lo mandé y Ormd ol glf
ficr D. Argel Eicalera ¥ Mesquida Jus
munie/pal supiepts sncargado accidep
talmente del deepacho do ss'e Jugzed
doy fé, == Angel Escalsra, = Loreng
Boerh, !

Ec su v'rtud v = fin de qus 1a cligil
o' 6n arordads en la inver'a providene
tenga efeeto expldo el presents s
pars sa publicacién en ol BOLETIR
COIAL de Ia prov'neia,

Manager s onne de Abril de mil noy
ofentes vainta y sfats, —Ange! Esczlen
—Ante mf, Lorsozo Basch, B

Niw, 833
ARRIENDO DE I¥PUESTOS
y arbitrios sobre carruajes y automdvi

Eo al expadlenta da dendoras al
poesto v arbitrio da circalac'én por
rrusjes ¥y anioméviiea de lnjo, arbi
de c'realan’dn sobra maotos y Sidacars
y derschos de rod:ja y ocupzcién d
via ciblice do camiones correspond
ter ni 2.° samesnira do 1926 qua compraits
da los meses 4o Ju'fo s Diclembra sa b
dictedo providencia de apramio de prisy
mear grado sobra lag cootas qua adsudal
o e ol 5 por 100 qua entablaca |x [of
trure’dn da Racandaeidn da 26 da Abil
ds 1800 en sa articu'oc 50, cuyess cuotss
con dicho recargo podrén satisfacar 10
dendoreaen I oficina recandatoria Quis
7-2.° dantra de los c¢'nea 2ina hablies]
signienies & }a publicecidn ds ssta edi
to en ¢! BoLETIN OFIoiAL ds i3 Provilsg
cia segdn dianona el ariicalo 562 de IR
mesncionada [nstrace'én, E

Palma 13 de Abril 1927, —E| Arrent
datsrio, Eleuterio Msrqués, '

En sl expadients da dandores al Ias
puesta y arbitr o de circu'se'én por che
rra2jos de 'ujo § antomdviles, srhitrid
ds eirculacidn sobre motos y sidecarts ¥
derachos do rodajs sobre c:miones €O
rrespondientss a! primer trimestre d8iS
presenta sfio 1927, sa ha dictado pro=s
vifencis de sprem's da primer grads
Bobra los cuatas qus sdenian o sea @ 8
poer 100 que estsblece i» [aciruccién d85
Recandac'én en sa srt. 50, cuyas cuotald
con dichos recargos podrén sa fefacel
los deutores en la Oficina Racaudatori®
quint 7.2,° dentro da 'os 6 diss habiles =
y sign'entas a la pablicacidn de et | g
sdic'o en ol B. Q. én !a proyvincia seglt |
dispone el articule 52 de la menclonad®
Ins'ruce’én, 8a hace comstar que ol :
apremio sobrs “eudorss da derechos po¥ =
Osmionas »8 sobra Is cgota spaal ‘pof =
haber terminado sl p'azo de cobrab
en fin de M«rgo,

Palm= 13 Abril 4e 1997, -EI Arr
datario, Bicnterio Marqués,
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